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1 Dulezité informace

Bezpeclnostni
iInformace

Tato pfirucka popisuje instalaéni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi za pfedpokladu, ze maji zajistén
dohled nebo byly pou&eny o bezpeéném
pouzivani spotfebi¢e a chapou souvisejici
rizika. Déti si nesmeji hrat se spotfebicem.
Bez dozoru nesmégji provadeét ¢isténi ani
uzivatelskou udrzbu.

Toto je originalni pfirucka. Nesmi byt pre-
kladana bez schvaleni spole¢nosti NIBE.
Vlyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

ONIBE 2021.
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Symboly

Vysvétleni symboll, které se mohou objevit v této pfi-

ruéce.

A

UPOZORNEN/!

Tento symbol oznacuje nebezpedi pro osobu
nebo stroj.

POZOR!

Tento symbol oznacuje dulezité informace o
tom, co byste méli brat v Gvahu pfi instalaci
nebo Udrzbé systému.

TIP

Tento symbol oznacuje tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

/naceni

Vysvétleni symboll, které se mohou objevit na Stitcich
vyrobku.

CE

Symbol CE je povinny pro vétsinu vyrobkd
prodavanych v EU bez ohledu na to, kde se
vyrabéji.

Klasifikace kryti elektrického zafizeni.

Prectéte si instalacni pfirucku.

KVR 11



2 VSeobecné informace

Prislusenstvi KVR 11 slouZi k bezpe¢nému odvadéni
vétsiny kondenzatu z tepelného Cerpadla vzduch-voda
do svodu chranéného pred mrazem.

Toto pfisluSenstvi je vhodné pro néasleduijici vyrobky od
spole¢nosti NIBE:

e 2120

e S2125

UPOZORNENI/!

Pro spravnou funkénost tepelného cerpadla je
dllezité, aby byla kondenzovana voda odvadéna
pry¢ a aby odvod neustil na misté, kde by
mohla voda poskodit diim.

Topny kabel se zaping automaticky pfi venkovni teploté
1,56 °C. Kdy?z teplota prekroci 2 °C, topny kabel se opét
vypne.

UPOZORNEN/!

Instalace KVR 11 muze ovlivnit funkénost zafi-
zeni. Prec¢téte si celou prirucku!

Rdzné varianty KVR 11

KVR 11 je k dispozici ve tfech délkach. Zde je zndzornén priklad instalacni délky.

Instala¢ni délka
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F2120/S2125

KVR 11 KVR 11 2x230V'1

C. dilu C. dilu
Délka hadice 1 metr (instala¢ni délka 1 m bez sifonu) 067 823 067 826
Délka hadice 3 metry (instala¢ni délka 1-2,2 m se sifonem) 067 824 067 827

067 825 067 828

Délka hadice 6 metrU (instalaéni délka 2,2-5,2 m se sifonem)

1 Plati pouze pro F2120, 2 x 230 V, &. dilu 064 193 a 064 194.

OBSAH

1 x Izolovana hadice (vnitfni prdmeér 40 mm)
1x Topny kabel

1x Hadicovéa svorka

1x Pojistka

6 x Kabelové spony

1 x Automatické ochrana
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3 Potrubni pripojky

VSeobecné informace Vnitfni vypust

Pomoci dodané hadicové svorky pripojte KVR 11 ke

sbérné vané kondenzatu tepelného Cerpadla. ‘

e |nstalace potrubf se musi provést v souladu s platnymi ‘
normami a smeérnicemi.

e Doporucujeme tfi zplsoby odvadéni kondenzatu: do
vnitfni vypusti (podléhajici mistnim natizenim a predpi-
stim), vsakovaci jimky a odtoku z okapu nebo jiného
sbérného mista chranéného pred mrazem.

e P¥i liti zakladny musi mit otvory pro KVR 11 vnitfni

—

prmér 110 mm.

¢ \/edte potrubi doll od tepelného ¢erpadla vzduch-voda. A

e |zolace KVR 11 musi tésné priléhat ke dnu sbérné vany
kondenzatu.

¢ \V/ypust z KVR 11 musi byt v nezamrzné hloubce nebo
uvnitf budovy (podle mistnich natizeni a predpist).

~

Kondenzované voda se odvadi do vnitfni vypusti (podlé-
hajici mistnim nafizenim a predpistm).

* Vypust z KVR 11 musi byt schopna pojmout az 100 li-  vedte potrubi dolti od tepelného ¢erpadla vzduch-voda.

tri kondenzatu denné.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se za-
e Jestlize mUze dochézet k cirkulaci vzduchu v potrubi  branilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

na odvod kondenzatu, systém musi byt vybaven sifo-
nem.

KVR 11

Vedeni potrubi uvnitf budovy neni zahrnuto.

Kapitola 3 | Potrubni pfipojky
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Nezamrzna hloubka

Je-li v.domeé sklep, vsakovaci jimka se musi umistit tak,
aby kondenzovana voda neovliviiovala ddm. Jinak Ize
vsakovaci jimku umistit pfimo pod tepelné ¢erpadlo.

Vystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v nezamrz-
né hloubce.

Odtok z okapu

UPOZORNEN/!

Ohnéte hadici, aby vznikl sifon, viz obrazek.

N

Nezdmrzna
hloubka

|

¢ \/ystup trubky na odvod kondenzatu musi byt v nezéa-
mrzné hloubce.

¢ \/edte potrubi doll od tepelného ¢erpadla vzduch-voda.

e Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

e Instala¢ni délku Ize upravit podle velikosti sifonu.
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4 Elektrické zapojeni

ELEKTRICKE ZAPOJENI

F2120/ S2125 je vybaven svorkovnici pro vnéjsi topny
kabel (EB14). Pfipojka je z vyroby jiSténa pojistkou

250 mA (F3). Pokud se pouzije jiny kabel, je nutné vyme-
nit pojistku za jinou s vhodnym jmenovitym proudem.

F2 1 20 / 82 1 2 5 Pripojte vnéjsi topny kabel (EB14) ke svorkam X9:L a

X9:N. Uzemnovaci kabel musi byt pfipojen k X9:PE. Viz

UPOZORNEN/!

Veskeré elektrické zapojeni musi provadét au-
torizovany elektrikar.

KVR 11 se pripojuje k zakladni desce AA2-X9 v nasledujici obrazek.

F2120/ S2125. Ptipojka je z vyroby jisténa na proud £2120 /52125 Extern

250 mA pomoci pojistky F3.

UMISTENI POJISTKY EE
O o ® EB14
EEE 2 &

Pojistka
Délka, Peei (W) | Pojistka (F3) C. dilu
topny ka-
bel (m)
1 15 T100mA/250V 718 085
3 45 T250mA/250V 518 900*
6 90 T500mA/250V 718 086

*Nainstalovéno od vyrobce.
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Pripojeni automatické ochrany

Nahradte miniaturnf jisti¢ (FC1) automatickou ochranou
(FB1), jestlize instalujete KVR 11. Automaticka ochrana
(FB1) je k dispozici jako pfiloZzena soucast pro KVR 11.

Automatickd ochrana (FB1) se zapojuje s -XJ4 na pozici

-AA2:X4 a -XJ3 na pozici -AA2:X3.

230V

1/2 N
ON©)

O —

ON©)
2/1 N

FB1
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0
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Vedeni kabelu

Na nasledujicim obrazku je znazornéno vedeni kabelu z
rozvodné skiiné k odkapni mise na kondenzat uvnitt
F2120/S2125. Prechod mezi elektrickym a topnym ka-
belem musi nasledovat za prlichodkou do odkapni misy
na kondenzat. Vzdalenost mezi rozvodnou skfini a pru-
chodkou do odkapni misy na kondenzat je pfibl.

1600 mm.

1. Odstrante horni panel, vrchni izolaci a bo¢ni panel.

Nasurite hadicovou svorku.
Vedte topny kabel potrubim na odvod kondenzéatu.

4. Vedte topny kabel skrz spojovaci desku na zadni
strané KVR 11. Lehce stédhnéte izolaci.

5. Pripojte hadici k odtokové trubce a utahnéte hadico-
vé svorky. Vytdhnéte izolaci k panelu.

KVR 11



6. Zajistéte izolaci stahovaci paskou. 10. Zapojte kabel podle znadzornéni na obrazku , Elektric-
ké zapojeni”, viz str. 9. (Zkontrolujte pojistku podle
tabulky, viz str. 9.)

7. Natdhnéte topny kabel a zajistéte, aby byla znac¢ka
na topném kabelu co nejblize odtokové trubce.

Vedte topny kabel k elektrické pfipojce.

K zajisténi topného kabelu pouzijte stahovaci a upi-
naci pasky, viz obrazky.

L PE[N

11. Znovu nainstalujte bo¢ni panel, vrchni izolaci a horni
panel.
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Kontaktni informace

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Qosterhout
Tel: +31 (0168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 288 85 55
info@evan.ru

nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 97 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (05141 7546 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkgviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spole¢nost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu,

kde ziskate vice informaci.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
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www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
https://www.nibe.se
http://www.nibe-evan.ru
www.biawar.com.pl
www.nibe.ch
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Tuto prirucku vydala spole¢nost NIBE Energy Systems. VSechny obrazky vyrobkd, fakta a
Udaje vychézeji z dostupnych informaci platnych v dobé schvaleni publikace. Spole¢nost
NIBE Energy Systems si vyhrazuje pravo na jakékoliv faktické nebo tiskové chyby v této
pfirucce.

©2021 NIBE ENERGY SYSTEMS

M12853

IHB CS 2126-1 M12853


https://www.nibe.eu

	"Cover Page"
	Obsah
	1  Důležité informace
	Bezpečnostní informace
	Symboly
	Značení

	2  Všeobecné informace
	Různé varianty KVR 11
	F2120 / S2125
	Obsah


	3  Potrubní přípojky
	Všeobecné informace
	Vnitřní výpust
	Vsakovací jímka
	Odtok z okapu

	4  Elektrické zapojení
	F2120 / S2125
	Umístění pojistky
	Pojistka

	Elektrické zapojení
	Připojení automatické ochrany
	Vedení kabelu



	Kontaktní informace

